-weishaupt-

Montage- und Betriebsanleitung
WWPL20I-2-WWPL28I-2

12 Gerateinformation

12 Gerateinformation

1 Typ- und Verkaufsbezeichnung WWP L 20 I-2 WWP L 24 -2 WWP L 28 -2

2 Bauform
Warmequelle Luft Luft Luft

2.1 Ausfiihrung Universal Universal Universal

2.2 Regler integriert integriert integriert

2.3 Aufstellungsort Innen Innen Innen

2.4 Leistungsstufe 2 2 2

3 Einsatzgrenzen

3.1 Heizwasser-Vorlauf /-Riicklauf °C bis 60 + 2 /ab 18 bis 60 + 2 /ab 18 bis 60 + 2/ab 18

3.2 Luft °C -20 bis +35 -20 bis +35 -20 bis +35

4 Durchfluss / Schall

4.1 Heizwasserdurchfluss / interne Druckdifferenz
nach EN 14511 m3/h / Pa 3,6 / 25200 4,5/ 14700 5,3/21000
Mindestheizwasserdurchfluss m3/h / Pa 1,7 / 6000 2,4 /4200 2,8 /6000

4.2 Schall-Leistungspegel nach EN 12102 Gerit / aussen!  dB(A) 57 /58 61/62 61/62

4.3 Schalldruckpegel in 1m Entfernung, innen? ! 53 57 57

4.4 Luftdurchsatz bei externer statischer Druckdifferenz ms3/h / Pa 5300/0 7800/0 7500/0

m3/h / Pa 5000/ 25 6500/ 25 6000 / 25

5 Abmessungen, Gewicht und Fiillmenge

5.1 Geriteabmessungen® HxBxTmm 1570 x 750 x 880 1710 x 750 x 1030 1710 x 750 x 1030

5.2 Gewicht der Transporteinheit(en) inck. Verpackung kg 257 322 326

5.3 Gerateanschliisse fiir Heizung Zoll R 114" R 114" R 114"

5.4 Luftkanalanschluss Ansaugseite mm 650 x 650 725 x 725 725 x 725
Luftkanalanschluss Ausblasseite mm 650 x 650 725x 725 725 x 725

5.5 Kaltemittel; Gesamt-Fullgewicht Typ / kg R410A/ 4,0 R410A / 4,6 R410A /5,9

5.6 GWP-Wert / CO,-Aquivalent -/t 2088 /8 2088/9 2088 /12

5.7 Kaltekreis hermetisch geschlossen ja ja ja

5.8 Schmiermittel; Gesamt-Fiillmenge Typ / Liter Polyolester (POE) / 2,4 | Polyolester (POE) / 2,4 | Polyolester (POE) / 3,8

5.9 Volumen Heizwasser im Gerat Liter 3,8 4.6 5,1

6 Elektrischer Anschluss

61 Lastspannung / Absicherung 3~/PE 4é)106VA(50 Hz) /| 3~/PE 4((3)35VA(50 Hz) /| 3~/PE 4((3)25\//.\(50 Hz) /
RCD-Typ A A A

62 Steuerspannung / Absicherung 1~/N/PI/E(2§2 \;\(50 Hz) 1~/N/PI/E(2)31(;\2(50 Hz) 1~/N/PI/E(2:?(; \:\(50 Hz)

6.3 Schutzart nach EN 60529 IP 21 IP 21 IP 21

6.4 Anlaufstrombegrenzung Sanftanlasser Sanftanlasser Sanftanlasser

6.5 Drehfeldiiberwachung Ja Ja Ja

6.6 Anlaufstrom A 19 23 28

6.7 Nennaufnahme A7 / W35 / max. Aufnahme?* kW 45/8,6 6,0/10,2 7,9/13,7

6.8 Nennstrom A7 / W35 / coso A/ - 8,1/0,8 10,9/0,8 14,3/0,8

6.9 Leistungsaufnahme Verdichterschutz (pro Verdichter) W - - -

6.10 Leistungsaufnahme Ventilator w 290 550 580
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7 Entspricht den europiischen Sicherheitsbestimmun-

12 Geréateinformation

gen
8 Sonstige Ausfiihrungsmerkmale
8.1 Abtauart Kreislaufumkehr Kreislaufumkehr Kreislaufumkehr
8.2 Frostschutz Kondensatwanne / Wasser im Gerat gegen
Einfrieren geschi.'ltzt6 Ja Ja Ja
8.3 max. Betriebsiiberdruck (Warmequelle/Wirmesenke) bar 3,0 3,0 3,0
9 Heizleistung / Leistungszahlen
9.1 Warmeleistung / Leistungszahl4 EN 14511 EN 14511 EN 14511
bei A-7 / W35 kW / -7 12,8/2,9 15,7/2,7 21,8/2,9
KW / ---8 6,9/2,9 8,3/2,6 11,4/2,6
bei A2 / W35 kW / ---7 14,7/3,3 19,9/3,4 25,4 /3,3
KW / ---8 8,7/3,4 10,5/3,2 13,4/3,1
bei A7 / W35 kW / ---7 17,7/ 4,0 23,4 /3,9 28,1/3,6
kW / ---8 10,5/ 4,1 12,4 /3,7 14,5/3,2
bei A7 / W45 kW / ---7 18,8/3,3 22,4 /3,1 27,8/3,0
kW / ---8 10,2/3,3 11,9/29 14,2/28
bei A10 / W35 KW / ---7 20,7 /45 24,8 /4.1 28,3/ 3,6
kW / ---8 11,5/45 13,4/3,9 15,1/3,4
1. Die angegebenen Schallwerte gelten ohne die optional erhiltlichen StellfiiBe. Bei Verwendung der StellfiiBe kann sich der Pegel um bis zu 3 dB(A) erhshen.
2. Der angegebene Schalldruckpegel entspricht dem Betriebsgeriusch der Wirmepumpe im Heizbetreib bei 35 °C Vorlauftemperatur.

Der angegebenen Schallduckpegel stellt den Freifeldpegel dar. Je nach Aufstellungsort kann der Messwert um bis zu 16 dB(A) abweichen.

3. Beachten Sie, dass der Platzbedarf fir Rohranschluss, Bedienung und Wartung gréBer ist.

IS

o N o o
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. Diese Angaben charakterisieren die GroéBe und Leistungsfahigkeit der Anlage nach EN 14511. Fiir wirtschaftliche und energetische Betrachtungen sind Bivalenzpunkt und Regelung zu
beriicksichtigen. Diese Angaben werden ausschlieBlich mit sauberen Warmeiibertragern erreicht. Hinweise zur Pflege, Inbetriebnahme und Betrieb sind den entsprechenden Abschnitten

der Montage- und Gebrauchsanweisung zu entnehmen. Dabei bedeuten z. B. A 7 / W35 Warmequellentemperatur 7 °C und Heizwasser-Vorlauftemperatur 35 °C
. siehe CE-Konformitétserklarung

. Die Heizungsumwalzpumpe und der Warmepumpenmanager miissen immer betriebsbereit sein.

. 2-Verdichterbetrieb
. 1-Verdichterbetrieb
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Montage- und Betriebsanleitung

WWP L 201-2 - WWPL 28 I-2

2

241

2 Diagramme

Diagramme

Kennlinien

WWP L 20 1-2

Heizleistung in [kW]
Heating capacity in [kW]
Puissance de chauffage en [kW]

Wasseraustrittstemperatur in [°C]

Water outlet temperature in [°C]

Température de sortie de I'eau en [°C]

35
45
—
i // 55
2-Verdichter-Betrieb
2-compressor mode /
20 . ‘
Fonctionnement a 2 compresseurs /
35
.
10 / ///
[ / 1-Verdichter-Betrieb Bedingungen - Conditions - Conditions :
5 I 1-compressor mode Heizwasserdurchsatz
= Fonctionnement a 1 compresseur Heating water flow rate
L Débit d'eau de chauffage 3,6 m¥h
0 1 1 1 1 1 1 1 L
-20 -10 0 10 20 30 40

O =~ N W h OO N

452161.66.14

Lufteintrittstemperatur in [°C] - Air inlet temperature in [°C] - Température d'entrée d'air en [°C]

Leistungsaufnahme in [kW] (incl. Pumpenleistungsanteil)
Power consumption in [kW] (incl. power input to pump)
Consommation de puissance en [kW] (y compris part de consommation de la pompe)

E 55
: 45
— 357
E [
-20 -10 0 10 20 30 40
Lufteintrittstemperatur in [°C]
Air inlet temperature in [°C]
Température d'entrée d'air en [°C]
Leistungszahl (incl. Pumpenleistungsanteil)
Coefficient of performance (incl. power input to pump)
Coefficient de performance (y compris part de consommation de la pompe)
—
; / - 35
: o 45
/9-—” 55
-20 -10 0 10 20 30 40
Lufteintrittstemperatur in [°C]
Air inlet temperature in [°C]
Température d'entrée d'air en [°C]
-01/2018 - Rei v

30000

25000

20000

15000

10000

5000

Druckverlust in [Pa]
Pressure loss in [Pa]

Perte de pression en [Pa]

Verflussiger
Condenser
Condenseur
0,0 1,0 2,0 3,0

4,0

Heizwasserdurchfluss in [m%h]
Heating water flow rate in [m¥h]

Débit d'eau de chauffage en [m%h]



] Montage- und Betriebsanleitung
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2 Diagramme

2.2 Kennlinien

WWP L 24 1-2
Heizleistung in [kW] Wasseraustrittstemperatur in [°C]
Heating capacity in [kW] Water outlet temperature in [°C]
35 Puissance de chauffage en [kW] Température de sortie de I'eau en [°C]
! 35
30 | 2-Verdichter-Betrieb é 45
- 2-compressor mode — 55

Fonctionnement a 2 compr

I esseurs
25 I %

s
25
— 55

20 g

Y

\ \

15 -
10
L 1-Verdichter-Betrieb . » »
/ 1-compressor mode Bedingungen - Conditions - Conditions :
Fonctionnement a 1 compresseur Heizwasserdurchsatz
5 Heating water flow rate
[ Débit d'eau de chauffage 4,5 m3h
0 ' L L ' L L L L L L L ' L L L ' L L L ' L
-20 -10 0 10 20 30 40
Lufteintrittstemperatur in [°C] - Air inlet temperature in [°C] - Température d'entrée d'air en [°C]
Leistungsaufnahme in [kW] (incl. Pumpenleistungsanteil) Druckverlust in [Pa]
Power consumption in [kW] (incl. power input to pump) Pressure loss in [Pa]
Consommation de puissance en [KW] (y compris part de consommation de la pompe) Perte de pression en [Pa]
10 S 20000
8 b 4—/
f 45| 18000
6 35
F . ———55 16000 | Verfliissiger
4 L 45 H Condenser
L 35 I Condenseur
2 F 14000 /
O C L L L L NI R 12000 '
-20 -10 0 10 20 30 40 |
Lufteintrittstemperatur in [°C] F
Air inlet temperature in [°C] 10000
Température d'entrée d'air en [°C] [
Leistungszahl (incl. Pumpenleistungsanteil)
Coefficient of performance (incl. power input to pump) 8000
6 Coefficient de performance (y compris part de consommation de la pompe) [ /
F 35
5 / 6000
4 E T~ 45
3 E l_— 55 4000 I
1 J/
o bbb b L 07 ” T R R
-20 -10 0 10 20 30 40 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
Lufteintrittstemperatur in [°C] Heizwasserdurchfluss in [m?/h]
Air inlet temperature in [°C] Heating water flow rate in [m%h]
Température d'entrée d'air en [°C] Débit d'eau de chauffage en [m?/h]
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2 Diagramme
2.3 Kennlinien
WWP L 28 I-2

35

30

25

10

o =~ N W b~ 0O

452161.66.14-01/2018 -

Heizleistung in [kW]
Heating capacity in [kW]
Puissance de chauffage en [kW]

Wasseraustrittstemperatur in [°C]
Water outlet temperature in [°C]
Température de sortie de I'eau en [°C]

\

35

2-Verdichter-Betrieb 45
jiii 55

2-compressor mode

Fonctionnement & 2 compresseurs /
,

L / 35
45
? — =

/Zjichter-setrieb

T
/ 1-compressor mode
| Fonctionnement a 1 compresseur Bedingungen - Conditions - Conditions :
Heizwasserdurchsatz
Heating water flow rate
Débit d'eau de chauffage 5,25 m*h
-20 -10 0 10 20 30

40

Lufteintrittstemperatur in [°C] - Air inlet temperature in [°C] - Température d'entrée d'air en [°C]

Leistungsaufnahme in [kW] (incl. Pumpenleistungsanteil)
Power consumption in [kW] (incl. power input to pump)
Consommation de puissance en [k\W] (y compris part de consommation de la pompe)

55

45

35
55

45

30

10

20 30

40

Lufteintrittstemperatur in [°C]
Air inlet temperature in [°C]

Température d'entrée d'air en [°C]
Leistungszahl (incl. Pumpenleistungsanteil)
Coefficient of performance (incl. power input to pump)
Coefficient de performance (y compris part de consommation de la pompe)
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" 35
— 45

_— 55

T N R

L

TR N R

10

20 30

40
Lufteintrittstemperatur in [°C]
Air inlet temperature in [°C]

Température d'entrée d'air en [°C]

Rei

VI

Druckverlust in [Pa]
Pressure loss in [Pa]
Perte de pression en [Pa]

22000

20000 |
18000

16000

Verflussiger

Condenser
Condenseur

14000

12000

10000

8000

6000

/

4000

2000 |

/

0,0

1,0 2,0

3,0

4,0

5,0

6,0

Heizwasserdurchfluss in [m®/h]
Heating water flow rate in [m%h]
Débit d'eau de chauffage en [m®h]
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2 Diagramme
2.4 Einsatzgrenzendiagramm
65
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S 55 1 Wasseraustritt (+/- 2 K)
= Water outlet (+/- 2 K)
_%’ Sortie d'eau (+/- 2 K)
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25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Warmequelleneintrittstemperatur [°C]
Heat source temperature inlet [°C]
Température d'entrée de la source de chaleur [°C]
*Bei Luft/Wasser-Wé&rmepumpen stellt die minimale Heizwassertemperatur die Mindest-Riicklauftemperatur dar
*For air-to-water heat pumps the minimum heating water temperature is the minimum return temperature
*Sur les pompes a chaleur air / eau, la température minimale d'eau de chauffage correspond a la température retour minimale
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